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ihaz radiante... laz palida...l

(Para HRTH )

Los carruajes tronaban estrepitosamente sobre el pedregoso cami-
no al que daba su frente la suntuosa fachada de una casa-quinta.

El ruido de las portezuelas al cerrarse, la voz de los lacayos vy el
arranque de los caballos sacando luminoso chisperio al resbalar sus he-
rraduras sobre las piedras, todo esto contribuia & hacer ensordecedor el
vocerio cadtico originado por el tumulto.

Gran numero de curiosos y pordioseros, avidos de ver el explen-
dor de la riqueza formaban rarisimo grupo para no perder ni un solo
detalle de la fiesta que se celebraba en la casa.

Cada vez que era abierta la puerta del salén que por un costado
daba & la parte del jardin junto & la cual se hallaban ellos, se paraban
en la punta de los pies y levantando sus cabezas lanzaban una mirada
escrudifiadora acompafiada de palabras necias producidas por la envidia
0 el despecho; mirada curiosa que les descubria vagamente los misterios
de lo ideal y el refinamiento del buen gusto, tal vez no comprendidos
por sus sentimientos nacidos en el ambiente impuro de las miserias hu-
manas, y alimentados con el pan negro del desprecio en todas las faces
de su vileza, recibido por mano imploradora en actitud de suplica.

En el interior de la casa reinaba una alegria indescifrable. La ar-
tistica arafia derrochaba profusamente la luz de sus bujias que borraba
la sombra de los rincones mas apartados.

Los violines armonizaban con el piano. El ritmo de sus notas mar-
caba el cadencioso compas de una danza voluptuosa en que se mecian
las parejas. Los colgajos, adornos y caprichosas decoraciones, eran el
marco dorado del cuadro encantador de las sonrisas y saludos corteses,
del fulgor de las miradas que parten de los o0jos romanticos, sofiadores
de quimeras, de esos 0jos que murmuran cuando se cierran los labios,
murmullo comprendido solamente por los que poseen el secreto de su
lenguaje afrodisiaco.

En medio del torbellino de los movimientos arrancados por el
compéas de la musica lijera, en el balanceo de las cinturas, se columpia-
ban las blondas de los vestidos niveos y color de rosa, mientras los es-
cultéricos contornos de las bellas citereas se mecian en el espumeo cons-
tante de las gasas...

Era la idealizacion de lo artisiico; cuadro viviente forjado por la



imaginacion de los poetas y de los que rinden homenaje y culto & la
belleza.

La agitacion y el aire caldeado daban un tinte de purpura & todos
los rostros, como si en ellos vagara la huella del pudor engendrado por
la cstentacion de los cuellos alabastrinos y el nacimiento de los ocultos
encantos.

La musica seguia deleitando & los danzantes.

En un éangulo de la sala dos enamorados hablaban muy bajo.
Para ellos no habia mejor fiesta ni mayor atractivo que el hallarse jun-
tos; querian apartarse del bullicio ; con sus ardientes miradas tenian bas-
tante para ser felices.

Para ella la masica mas armoniosa era la palabra del amado ; y
para él, la melodia méas sublime era la conversacién de la amada; casca-
da de notas argentinas gne se desprendian de una boca de labios hume-
dos y temblorosos, acarminados, nacidos para el beso.

iOh... los labios rojos, celosos guardianes del collar de perlas de
los dientes, portadores de la sonrisa !... *

Lindando con la casa donde tenia lugar la fiesta, habia una choza
muy pobre. Alli estaba la desgracia. La Parca habia extendido su brazo
huesudo sefialando 4 uno de los moradores de aquella casucha miserable.

Velaban & un nifio de corta edad. Era un ser que recien empezaba
la vida cuando la guadafia de la muerte cortd presurosa su existencia.

Habia dejado de existir sin gozar de mas felicidades que las que
le proporcionaron sus juegos infantiles durante el corto tiempo de sus
pocos afios y de su limitado albedrio.

No tuvo més patria que las calles de su barrio. Sus miserias fue-
ron las miserias comunes de los suyos, incomprensibles para él. Habia
muerto al posar su planta en la primera etapa de la vida, pero esa muerte
lo arrebaté puro; la nitidez de su alma no habia sido salpicada aun por
el lodo gne el hombre chapalea al avanzar por el camino de la vida.

Rodeaban la pequefia caja donde descansaba su cuerpo, varias sillas
negras y amarillenta» sobre las que permanecian sentados algunos miem-
bros de la familia, que cabeceaban silenciosos con la barba apoyada so-
bre el pecho, como agobiados bajo el peso de la desgracia y las avanza-
das del suefio. Era la luctuosa guardia que hacia los dltimos honores &
la carne muerta de un cuerpo dormido para siempre entre los pliegues
de la mortaja.

Unos pocos cirios de temblorosa luz reflejaban la palidéz de sus
rayos débiles sobre el cadaver; y en el angulo sombrio de un rincon de
la estancia, donde la luz llegaba perezosamente, lloraba en silencio la des-
graciada madre sosteniendo en sus brazos a un chico de pocos meses,
silencio interrumpido por el lamento de uno anciana que arrodillada sobre
las frias piedras del piso pasaba las cuentas de su rosario.

Pared por medio estaba la felicidad.
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La mausica se oia vagamente, como si partiera de las entrafias de
la tierra. Sus notas no eran bastante intensas para penetrar claramente
en el sepulcro momentaneo donde yacia el cadaver. Alld era la casa de
la alegria y la algazara pregonadas a gritos ; aqui era la morada de la
desgracia, de la infelicidad y la miseria pregonadas en silencio. Alla es-
taba el cuadro de la vida adornado con dorados marcos; aqui estaba el
cuadro de la muerte ribeteado con el negro filete de los bostezos ham-
brientos.

El nifio, curioso al oir la vaguedad de las notas arrancadas & los
violines preguntd & la madre con asombro : — ; Que es eso, madre? No
nada, hijo mio, — contestdé la mujer—son los vecinos que también lloran
la muerte de tu hermano.

Fuera, en la calle, todo era borrado por las tinieblas de la noche
negra como sus desgracias, negra como sus almas ; noche que vié en el
cielo también negro, unas pocas estrellas péalidas como los cirios que in-
clinaban su luz mortecina al impulso del menor soplo, palidas como la

cara del muerto. )
Fernando Silva Valdes.

ANO nuevo

A mi madre, pocos meses después
de la muerte de mi padre.

i Cuanto hubiera deseado, decirte largamente

mis anhelos de dicha, que todos asi son,

jcuanto hubiera deseado mirarte sonriente

la alegria y los suefios dentro del corazon.

i Cuanto hubiera deseado en una flor ardiente
cuyo aroma estuviera proximo a sucumbir
ofrendarte la dltima sonrisa transparente

que acomparia al perfume cuando este va & morir.

Es que hubiera querido, decirte, tanto, tanto...
en una embriaguez larga, sin tristeza ni llanto,
decirte esas palabras, que hacen tanto bien.

Pero no... no lo puedo... en esta triste aurora
es mejor el silencio, el silencio que llora
ta lo sabes porque.
Julio Supervielle.
(Traducciéon de Raul Montero Bustamantr)



